
 

 

 

(EN) EC DECLARATION OF CONFORMITY  

We, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden) hereby declare that product to which this declaration applies is in conformity with 

below mentioned directives and harmonised standards.   

(NL) CONFORMITEITSVERKLARING  

Wij, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden) verklaren hierbij dat het product waarop deze verklaring van toepassing is, in 

overeenstemming is met de onderstaande richtlijnen en standaard normen.  

(PL) DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE/WE  

My, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden) niniejszym oświadczamy, że produkt opisany w niniejszej deklaracji spełnia 

wymagania wymienionych poniżej dyrektyw i norm.  

(DE) EG/EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG   

Wir, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden) erklären hiermit, dass das hier beschriebene Produkt den Anforderungen der 

nachfolgend aufgeführten Richtlinien und harmonisierten Normen entspricht.  

(FR) DÉCLARATION DE CONFORMITÉ  

Nous, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden) déclarons par la présente que le produit auquel cette déclaration s’apliqque est 

conforme aux directives et normes harmonisées mentionnées ci-dessous. 

(HU) EK MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
 Mi, az Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden) ezúton kijelentjük, hogy a jelen nyilatkozatban szereplő termék megfelel az 

alább említett irányelveknek és harmonizált szabványoknak. 

(RO) DECLARAȚIE CE DE CONFORMITATE 
 Noi, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), declarăm prin prezenta că produsul la care se referă această declarație este în 

conformitate cu directivele și standardele armonizate menționate mai jos. 

(SK) EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE 
 My, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), týmto vyhlasujeme, že výrobok, na ktorý sa toto vyhlásenie vzťahuje, je v súlade 

s nižšie uvedenými smernicami a harmonizovanými normami. 

(LV) EK ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
 Mēs, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), ar šo apliecinām, ka produkts, uz kuru attiecas šis paziņojums, atbilst zemāk 

minētajām direktīvām un saskaņotajiem standartiem. 

(LT) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 
 Mes, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), patvirtiname, kad produktas, kuriam taikomas šis pareiškimas, atitinka toliau 

nurodytas direktyvas ir suderintus standartus. 

(HR) IZJAVA O SUKLADNOSTI EU 
 Mi, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), ovime izjavljujemo da je proizvod na koji se ova izjava odnosi u skladu s dolje 

navedenim direktivama i usklađenim normama. 

(CZ) ES PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
 My, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), tímto prohlašujeme, že výrobek, na který se toto prohlášení vztahuje, je ve shodě 

s níže uvedenými směrnicemi a harmonizovanými normami. 

(EE) ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON 
 Meie, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), kinnitame käesolevaga, et toode, millele see deklaratsioon viitab, vastab 

allpool nimetatud direktiividele ja ühtlustatud standarditele. 

(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE 
 Noi, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), dichiariamo che il prodotto cui si riferisce la presente dichiarazione è conforme 

alle direttive e alle norme armonizzate sotto menzionate. 

(PT) DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE 
 Nós, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), declaramos que o produto ao qual esta declaração se refere está em 

conformidade com as diretivas e normas harmonizadas abaixo mencionadas. 



 

 

(ES) DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD 
 Nosotros, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), declaramos que el producto al que se refiere esta declaración cumple con 

las directivas y normas armonizadas que se mencionan a continuación. 

(UA) ЄС ДЕКЛАРАЦІЯ ВІДПОВІДНОСТІ 
 Ми, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), цим заявляємо, що продукт, на який поширюється ця декларація, відповідає 

нижчезазначеним директивам та гармонізованим стандартам. 

(FI) EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 
 Me, Airpress Holland (Junokade 1, 8938 AB Leeuwarden), vakuutamme täten, että tuote, jota tämä vakuutus koskee, on yhdenmukainen 

alla mainittujen direktiivien ja yhdenmukaistettujen standardien kanssa. 

Product description / opis produktu / product beschrijving / Produktbeschreibung / Description du produit:  

Product / Product / Produkt / Produkt / Produit / Termék / Produs / Produkt / Produkts / Produktas / Proizvod / Produkt / 

Toode / Prodotto / Produto / Producto / Продукт / Tuote / : 10T Hydraulic Press / 10T hydraulische pers/ Prasa hydrauliczna 

10T / 10T Hydraulikpresse / Presse hydraulique 10T / 10T hidraulikus prés / Presă hidraulică 10T / Hydraulický lis 10T / 10T 

hidrauliskā prese / 10T hidraulinis presas / 10T hidraulična preša / Hydraulický lis 10T / 10T hüdrauliline press / Pressa idraulica 

da 10T / Prensa Hidráulica 10T / Prensa hidráulica de 10 toneladas / Гідравлічний прес 10 т / Kumi- 10T hydraulipuristin 

• Model / model / model / Modell / modèle / modell / model / model / modelis / modelis / model / model / mudel / modello / 

modelo / modelo / модель / malli: 10t 
• Cat. no. / cat. nr.  / nr kat. / Artikelnummer / numéro de catalogue / kat. Sz. / nr. Cat. / kat. Č. kat. Nr. / kat. Nr. / kat. Br. / kat. 

Č. / kat. Nr / n. cat. / nº cat. / nº cat. / кат. № / kat. nro: 79380-1 
• Serial no. / serienummer / nr ser. / Serienummer / numéro de serie / gy. Sz. / nr. Serie / sér. Č. sērijas nr. /  ser. Nr. / ser. Br. / 

sér. Č. / seerianr / n. ser. / nº de série / nº de serie / сер. № / sarjanro: - 
 

Directives / richtlijnen / dyrektywy / Richtlinien / directives / irányelvek / directive / smernice / direktīvas / direktyvos / direktive / 

směrnice / direktiivid / direttive / diretivas / directivas / директиви / direktiivit: 

 

2006/42/EC, 

(EN) - Machinery Directive 

(NL) - Machinerichtlijn 

(PL) - Dyrektywa Maszynowa 

(DE) - Machinery Directive 

(FR) - Directive Machines 

(HU) - Gépek irányelve 
(RO) - Directiva privind echipamentele 
(SK) - Smernica o strojových zariadeniach 
(LV) - Mašīnu direktīva 
(LT) - Mašinų direktyva 
(HR) - Direktiva o strojevima 
(CZ) - Směrnice o strojních zařízeních 
(EE) - Masinadirektiiv 
(IT) -  Direttiva Macchine 
(PT) - Diretiva Máquinas 
(ES) - Directiva de Máquinas 
(UA) - Директива щодо машин 
(FI) -  Konedirektiivi 

 

Harmonised standards / standaard normen / normy / Normen / Normes harmonisées: 

EN ISO 12100:2010, 

(EN) - Machinery Safety – General Design Principles – Risk Assessment and Risk Reduction 

(NL) - Machineveiligheid – Algemene ontwerpprincipes – Risicobeoordeling en risicoreductie  

(PL) - Bezpieczeństwo maszyn – Ogólne zasady projektowania – Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka  

(DE) - Maschinensicherheit – Allgemeine Gestaltungsgrundsätze – Risikobeurteilung und Risikominderung 

(FR) - Sécurité des machines – Principes généraux de conception – Évaluation et réduction des risques  

(HU) - Gépbiztonság – Általános tervezési alapelvek – Kockázatértékelés és kockázatcsökkentés  

(RO) - Siguranța mașinilor – Principii generale de proiectare – Evaluarea riscurilor și reducerea riscurilor  

(SK) - Bezpečnosť strojových zariadení – Všeobecné konštrukčné princípy – Posudzovanie rizika a znižovanie rizika  

 

 



 

 

 

(LV) - Mašīnu drošība – vispārīgie projektēšanas principi – riska novērtēšana un riska samazināšana 

(LT) - Mašinų sauga – Bendrieji projektavimo principai – Rizikos įvertinimas ir rizikos mažinimas 

(HR) - Sigurnost strojeva – Opća načela dizajna – Procjena rizika i smanjenje rizika  

(CZ) - Bezpečnost strojního zařízení – Obecné principy návrhu – Posouzení rizika a snížení rizika  

 

 

(EE) - Masinate ohutus – üldised projekteerimise põhimõtted – riskihindamine ja riskide vähendamine  

(IT) - Sicurezza delle macchine – Principi generali di progettazione – Valutazione e riduzione del rischio  

(PT) - Segurança de Máquinas – Princípios Gerais de Projeto – Avaliação e Redução de Riscos 

(ES) - Seguridad de la maquinaria: principios generales de diseño, evaluación y reducción de riesgos  

(UA) - Безпека машин – Загальні принципи проектування – Оцінка та зменшення ризиків  

(FI) - Koneturvallisuus – Yleiset suunnitteluperiaatteet – Riskinarviointi ja riskien vähentäminen 

 

EN 1494+A1:2008, 

(EN) - Mobile or sliding lifts and related lifting devices 

(NL) - Mobiele of schuifliften en bijbehorende hefwerktuigen 

(PL) - Podnośniki przejezdne lub przesuwne i urządzenia podnoszące pokrewne  

(DE) - Mobile oder verschiebbare Hebebühnen und zugehörige Hebevorrichtungen 

(FR) - Ascenseurs mobiles ou coulissants et dispositifs de levage associés 

(HU) - Mobil vagy csúszó liftek és kapcsolódó emelőberendezések 

(RO) - Ascensoare mobile sau culisante și dispozitive de ridicare aferente 

(SK) - Mobilné alebo posuvné výťahy a súvisiace zdvíhacie zariadenia  

(LV) - Mobilie vai bīdāmie pacēlāji un ar tiem saistītās pacelšanas ierīces 

(LT) - Mobilūs arba stumdomi keltuvai ir susiję kėlimo įrenginiai 

(HR) - Mobilna ili klizna dizala i srodni uređaji za podizanje 

(CZ) - Mobilní nebo posuvné výtahy a související zdvihací zařízení 

(EE) - Mobiilsed või liugtõstukid ja nendega seotud tõsteseadmed 

(IT) - Ascensori mobili o scorrevoli e relativi dispositivi di sollevamento 

(PT) - Elevadores móveis ou deslizantes e dispositivos de elevação relacionados 

(ES) - Ascensores móviles o deslizantes y dispositivos de elevación relacionados 

(UA) - Мобільні або розсувні ліфти та відповідні підйомні пристрої 

(FI) - Siirrettävät tai liukuvat hissit ja niihin liittyvät nostolaitteet 

 

 

Person responsible for technical documentation / verantwoordelijke personen voor technische documentatie / osoba posiadająca 

dokumentację techniczną / Verantwortlich für die technische Dokumentation / responsable de la documentation technique / a műszaki 

dokumentációt birtokló személy / persoana care deține documentația tehnică / osoba, ktorá má technickú dokumentáciu / persona, kurai 

ir tehniskā dokumentācija / asmuo, turintis techninę dokumentaciją / osoba koja posjeduje tehničku dokumentaciju / osoba, která má 

technickou dokumentaci / isik, kellel on tehniline dokumentatsioon / persona in possesso della documentazione tecnica / pessoa que 

possui a documentação técnica / persona que posee la documentación técnica / особа, що має технічну документацію / henkilö, jolla 

on tekninen dokumentaatio:  Dawid Jankowski, Airpress Polska Sp. z o.o., Rynkowa 156, 62-081 Przeźmierowo, Poland.  

 

                                                                 
  

                                                                                                                                      Dawid Jankowski, CEO 

14.02.2025, Przeźmierowo,  Poland 


